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Wstep

Wstep

Dziekujemy za zakup niniejszego produktu.

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg, aby w peini skorzysta¢ z produktu i
zapewni¢ jego bezpieczng i prawidtowg eksploatacje.

Wersja niniejszej instrukcji obstugi w jezyku angielskim jest wersjg oryginalng. Wszystkie
pozostate wersje jezykowe sg ttumaczeniami opartymi na oryginalnej dokumentacji.

Niniejszy produkt zostat doktadnie sprawdzony i przetestowany przed zapakowaniem.
Niemniej jednak przed eksploatacjg produktu nalezy upewni¢ sie, ze nie zostat on
uszkodzony podczas transportu oraz ze dziata prawidtowo. Jesli produkt zostat uszkodzony
lub nie dziata w sposob okreslony w niniejszej instrukcji, prosimy o kontakt z naszym
centrum serwisowym lub biurem sprzedazy.

Odpowiedzialnos¢ i prawa autorskie do sprzetu

Niniejsza instrukcja oraz wszystko, co w niej opisano, jest chroniona prawem autorskim.
Nie wolno kopiowa¢ niniejszej instrukcji, w catosci lub w czesci, bez pisemnej zgody firmy
Panasonic Industry Europe GmbH.

Panasonic Industry Europe prowadzi polityke ciggtego doskonalenia konstrukcji i osiggow
swoich produktéw. W zwigzku z tym zastrzegamy sobie prawo do zmiany instrukcji obstugi/
produktu bez uprzedzenia. W zadnym wypadku Panasonic Industry Europe nie ponosi
odpowiedzialnosci za bezposrednie, szczegdlne, przypadkowe lub wynikowe szkody
spowodowane jakakolwiek wadg produktu lub jego dokumentac;ji, nawet jesli firma zostanie
poinformowana o mozliwosci wystgpienia takich szkod.

Prosimy o kierowanie spraw zwigzanych z pomocga techniczng i pytan technicznych do
lokalnego przedstawiciela firmy Panasonic.

Panasonic Industry Europe GmbH

Caroline-Herschel-Strafte 100

85521 Ottobrunn, Niemcy

Nr telefonu: +49 89 45 354-1000

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Zastosowania opisane w instrukcji majg charakter wytgcznie przyktadowy. Zakup naszych
produktéw opisanych w instrukcji nie bedzie uwazany za udzielenie licencji na korzystanie z
naszych produktéw w opisanych zastosowaniach. Nie gwarantujemy, ze uzyskaliSmy pewne
wiasnosci intelektualne, takie jak prawa patentowe, w odniesieniu do takich zastosowan lub
ze opisane zastosowanie nie moze narusza¢ zadnych praw wiasnosci intelektualnej innych
podmiotdw, np. praw patentowych.
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Wazne symbole

Wazne symbole

W niniejszej dokumentacji mogg sie znalez¢ ponizsze symbole.

S3 one stosowane w celu wskazania rodzaju zagrozenia.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, w przypadku jej zlekcewazenia, spowoduje
Smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

/\ PRZESTROGA

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, w przypadku jej zlekcewazenia, moze
spowodowacé $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

/\ OSTRZEZENIE

Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, w przypadku jej zlekcewazenia, moze
spowodowac lekkie lub umiarkowane obrazenia ciata.

Wskazuje komunikat o uszkodzeniu mienia.

Ponizsze symbole oznaczajg rodzaj instrukcji, ktérych nalezy przestrzegac.

Wskazuje procedure operacyjng, ktorej nie wolno wykonywad.

Wskazuje procedure obstugi, ktorej nalezy przestrzegac¢ w celu zapewnienia bezpiecznej
obstugi urzgdzenia.

> @ O

Wskazuje procedure operacyjng, ktorg nalezy wykonywac z zachowaniem ostroznosci.
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Ogodlne srodki ostroznosci

Ogolne srodki ostroznosci

Nalezy zawsze przestrzega¢ ponizszych waznych srodkéw ostroznosci!

Niniejszy produkt jest urzadzeniem o klasie lasera 4 zgodnie z normg IEC 60825-1
.Bezpieczenstwo urzgdzen laserowych”. Z definicji urzgdzenia laserowe klasy 4 odnoszg
sie do ,produktéw laserowych, w przypadku ktérych patrzenie bezposrednio w wigzke i
ekspozycja skory na wigzke zagrazajg zdrowiu oraz w przypadku ktérych patrzenie na
rozproszone odbicia moze by¢ niebezpieczne. Lasery te czesto stanowig zagrozenie
pozarowe”. Urzagdzenia o klasie lasera 4 wymagajg systemu bezpieczenstwa zgodnego z
normami ISO 13849-1i ISO 11553-1. Aby chroni¢ operatora przed narazeniem na dziatanie
wigzki laserowej, nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w niniejszej instrukcji oraz
przepisdw bezpieczenstwa obowigzujgcych w danym kraju.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Pod zadnym pozorem nie wolno patrze¢ w wigzke lasera, ani bezposrednio, ani przez
soczewke lub inne elementy optyczne. Promieniowanie laserowe skierowane do oka
powoduje slepote lub powazne uszkodzenie oka. Wigzka laserowa odbita takze jest

niebezpieczna.

Nigdy nie wystawiac¢ skory, odziezy lub innych tatwopalnych przedmiotéw na dziatanie
promieniowania laserowego. Skéra zostanie powaznie poparzona i istnieje ryzyko pozaru.
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Ogodlne srodki ostroznosci

/\ PRZESTROGA

Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu fatwopalnych gazéw lub przedmiotéow
(rozpuszczalnikdéw organicznych takich jak rozcienczalnik lub benzyna), w miejscach
zapylonych ani wszedzie tam, gdzie proszenie ognia jest surowo zabronione. Istnieje
ryzyko pozaru.

Nie nalezy instalowac tego produktu w miejscach wilgotnych, z wyjatkiem czeéci
wodoodpornych. Nigdy nie nalezy wykonywac¢ prac zwigzanych z okablowaniem lub
konserwacyjnych mokrymi rekami lub gdy powierzchnia produktu jest mokra.

W przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia prgdem lub nieprawidtowego dziatania.

Nie nalezy otwiera¢ ani demontowac tego produktu. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
narazenia na promieniowanie laserowe lub porazenia prgdem elektrycznym.

Nie wktadac¢ rak ani przedmiotéw do szczelin wlotu lub wylotu powietrza chtodzgcego.
Moze to spowodowac obrazenia ciata, porazenie pradem elektrycznym lub awarie tego
produktu.

Nosi¢ okulary ochronne chronigce przed promieniowaniem laserowym w obszarze
dziatania lasera. Nigdy nie patrze¢ prosto w wigzke lasera ani w wigzke lasera w
odbiciu lustrzanym, nawet jesli okulary ochronne sg zatozone. Okulary ochronne zostaty
zaprojektowane do ochrony oczu jedynie przed rozproszonym odbiciem.

e V0 © O

Zbudowac¢ ostone ochronng o odpowiednim wspoétczynniku odbicia, trwatosci i
odpornosci termicznej, aby odgrodzi¢ obszar w zasiegu promieniowania laserowego i
uniemozliwi¢ jego wydostawanie sie na zewnatrz. Wszystkie przedmioty wystawione na
dziatanie promieniowania laserowego, np. stojak na przedmiot obrabiany lub przedmiot
zatrzymujgcy promieniowanie laserowe, muszg znajdowac sie w ostonie ochronne;.
Upewni¢ sie, ze przedmioty sg wykonane z materiatu ognioodpornego i o niskim
wspotczynniku odbicia. Nie uzywaé przedmiotéw wykonanych z zywicy lub drewna ani
przedmiotéw o powierzchni odbijajgcej Swiatto.

Zbudowac¢ system blokady, np. w celu zatrzymania promieniowania laserowego, gdy panel
dostepu ostony ochronnej jest otwarty.

Po odtgczeniu tego produktu od zasilania specjalista ds. bezpieczenstwa lasera musi
wyjaé i zachowac klucz.

Upewni¢ sie, ze glowica lasera ma ten sam numer seryjny co zespét oscylatora i
sterownik, z ktérymi jest taczona. W przeciwnym razie istnieje ryzyko narazenia na
promieniowanie laserowe lub awarii.

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i instrukcje obstugi

i nie obstugiwag, nie instalowac, ani nie podtgczaé tego produktu w sposéb inny niz
podano w instrukcjach. W przeciwnym razie moze to mie¢ wptyw na zapewnienie
bezpieczenstwa i funkcje urzadzenia, co moze spowodowac obrazenia ciata, porazenie
pradem elektrycznym lub wystawienie na dziatanie wigzki laserowe;j.

Odtgczy¢ produkt od zasilania przed wykonaniem okablowania, podtgczeniem lub
pracami konserwacyjnymi. Okablowanie i konserwacja powinny byé wykonane przez
wykwalifikowanego inzyniera lub elektryka. W przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia
pradem lub pozaru.
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Ogodlne srodki ostroznosci

/\ PRZESTROGA

Przy podtgczaniu do zasilania nalezy upewnic sie, ze produkt jest prawidtowo uziemiony.
W przeciwnym razie istnieje ryzyko nieprawidtowego dziatania i porazenia pradem
elektrycznym w przypadku awarii lub pojawienia sie pradu uptywu.

Nalezy upewnic sie, ze podczas instalacji kabel swiattowodowy nie jest poddawany
naprezeniom mechanicznym ani $ciskany. Nie nalezy instalowa¢ produktu w systemach,
ktore naktadajg nadmierne obcigzenie na kabel swiattowodowy, takich jak gtowice.

W przypadku uszkodzenia kabla $wiattowodowego istnieje ryzyko narazenia na
promieniowanie laserowe.

Nalezy prowadzi¢ regularng konserwacje (czyszczenie, wymiane czesci) niniejszego
produktu. Nie nalezy uzywac niniejszego produktu, jesli jest wyraznie zabrudzony pytem
lub brudem. W przeciwnym razie istnieje ryzyko porazenia prgdem lub pozaru.

Usung¢ pyt i gaz za pomocg systemu odciggu opardow. W zaleznosci od materiatu, z
ktérego wykonany jest przedmiot obrabiany, moze powsta¢ pyt lub gaz, ktéry moze
szkodzi¢ zdrowiu lub uszkodzi¢ niniejszy produkt.

Dysza ssgca odciggu oparéw lub systemu odciggu oparéw musi by¢ wykonana z materiatu
ognioodpornego i o niskim wspotczynniku odbicia. Nie umieszcza¢ dyszy ssacej na
Sciezce wigzki laserowej.

(1) Ostona ochronna
(2) Odcigg oparéw

W przypadku stosowania gazu wspomagajgcego obrébke techniczng nalezy podjgé
srodki bezpieczenstwa w celu ochrony operatoréw przed kontaktem z takim gazem, jego
zaptonem, dziataniem toksycznym lub nadmiarem oraz przed niedoborem tlenu.

Przed przenoszeniem produktu nalezy zatozy¢ antyposlizgowe rekawice i buty ochronne.
o Trzymac produkt obiema rekami. Nie nalezy przenosi¢ tego produktu, trzymajgc za

jednostke Swiattowodowa, kable lub ztgcza. W przypadku upadku urzadzenie moze

spowodowac obrazenia ciata.

Nie trzymac niniejszego produktu za ostre krawedzie metalowych czesci ani za wystepy i

narozniki.

lub przenoszenie produktu bez pomocy moze spowodowac¢ nadwerezenie miesni lub uraz
plecéw.

o Sterownik z tej serii produktéw nalezy przenosi¢ w co najmniej dwie osoby. Podnoszenie

Zamontowac produkt w stabilnym miejscu wolnym od wibracji i wstrzasow. W przypadku
upadku urzadzenie moze spowodowac obrazenia ciata.
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Ogodlne srodki ostroznosci

/\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy dotykaé powierzchni glowicy lasera podczas i bezposrednio po zakonczeniu
pracy. Staje sie gorgca i moze spowodowac oparzenia.
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Obowigzujgce normy

Obowigzujgce normy

Wszystkie modele tego produktu spetniajg wymienione nizej normy. Ten produkt nie jest
zgodny z normami lub przepisami krajow, ktore nie zostaty wymienione.

W przypadku eksportu produktu jako takiego lub jako czesci maszyny lub urzgdzenia nalezy
sprawdzi¢ przepisy i normy kraju lub regionu importujgcego.

o Urzadzenia o klasie lasera 4 wymagajg systemu bezpieczenstwa zgodnego z normami

ISO 13849-1i1SO 11553-1.

Normy EN (oznaczenie CE)

2014/30/EU: ,Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej” (EN 55011, EN
61000-6-2)

2006/42/EC ,Dyrektywa maszynowa” w zakresie maszyn nieukonczonych (EN I1SO
11553-1, EN 60204-1)

2011/65/EU ze zmianami wprowadzonymi (EU)2015/863 ,Dyrektywg RoHS” (EN IEC
63000)

Dane techniczne: EN 55032, EN 60825-1

W sprawie CE skontaktowac sie z: Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic
Testing Center, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Wydrukowana kopia “Deklaracji wigczenia maszyny nieukonczonej” znajduje sie w
opakowaniu niniejszego produktu.
Normy EN (oznaczenie UKCA)

2016 nr 1091 ,Przepisy dotyczagce kompatybilnosci elektromagnetycznej 2016” (EN
55011, EN 61000-6-2)

2008 Nr 1597 ,Przepisy dotyczace dostaw maszyn (Bezpieczehstwo) 2008” dla maszyn
nieukonczonych (EN ISO 11553-1, EN 60204-1)

2012 nr 3032 ,,Ograniczenie stosowania niektérych substancji niebezpiecznych w
przepisach dotyczgcych sprzetu elektrycznego i elektronicznego z 2012 r.” (EN IEC
63000)

Dane techniczne: EN 55032, EN 60825-1

Kontakt w sprawie UKCA: Panasonic UK, oddziat Panasonic Marketing Europe GmbH,
Maxis 2, Western Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1RT

Wydrukowana kopia brytyjskiej “Deklaracji wtgczenia maszyny nieukonczonej” znajduje
sie w opakowaniu niniejszego produktu.

JIS (japonskie normy przemystowe)
JIS C 6802
FDA (Agencja Zywnosci i Lekow) — przepisy w Stanach Zjednoczonych

21 CFR1040.10 oraz 1040.11 (z wyjatkiem zgodno$ci z IEC 60825-1 wyd. 3, zgodnie z
opisem w Laser Notice nr 56 z 8 maja 2019 r.)

GB (chinska norma krajowa)
GB 7247.1-2012 (IDT IEC 60825-1: 2007)
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Obowigzujgce normy

Wiecej informacji na temat obowigzujgcych norm mozna znalez¢ w “Instrukcji konfiguracji i
konserwac;ji”.
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Modele produktu

Modele produktu

Niniejsza instrukcja obejmuje modele produktu zamieszczone w ponizszej tabeli.

Modele moga by¢ opisywane zbiorowo. llustracje i zrzuty ekranu moga sie z tego powodu
nieco rozni¢ od stanu faktycznego w zalezno$ci od modelu. Ustawienia lub dane techniczne,
ktdre sg rézne dla poszczegdlnych modeli, wyszczegdlniono jednak w tekscie.

Model produktu Nazwa zbiorowa

LP-RV200P Seria LP-RV
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Spis tresci
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1 Informacje o promieniowaniu

1 Informacje o promieniowaniu

1.1 Srodki ostroznosci

Przed rozpoczeciem korzystania z systemu nalezy upewnic sie, ze zastosowano wszystkie
Srodki ochronne.

Zakupiony produkt zawiera komponenty klasy lasera 4 (laser znakujacy) i klasy
lasera 2 (wskaznik laserowy). Klasyfikacje laseréow okreslono w normie IEC 60825-1
.Bezpieczenstwo urzgdzen laserowych”.

Zwiagzane tematy

Srodki bezpieczenstwa (strona 21)

1.2 Laser znakujacy (klasa lasera 4)

Klasa lasera 4 odnosi sie do ,produktéw laserowych, w przypadku ktdrych patrzenie
bezposrednio w wigzke i ekspozycja skéry na wigzke zagrazajg zdrowiu oraz w przypadku
ktérych patrzenie na rozproszone odbicia moze by¢ niebezpieczne. Lasery te czesto
stanowig zagrozenie pozarowe.”

Specyfikacje

Dtugosc fali 1064nm (wigzka niewidzialna)
Jest to maksymalna wartos$¢, jakg mozna uzyskaé z oscylatora
laserowego. Specyfikacja w warunkach normalnej eksploatacji znajduje
sie w “Instrukcji konfiguracji i konserwacji”.

Medium laserowe Yb: Laser $wiattowodowy

Maksymalna moc 50W

wyjsciowa Jest to maksymalna warto$¢, jakg mozna uzyskaé z oscylatora
laserowego. Warto$¢ ta jest uzywana do zdefiniowania odpowiedniej
klasy lasera. Specyfikacja w warunkach normalnej eksploatacji znajduje
sie w “Instrukcji konfiguracji i konserwaciji”.

Metoda oscylacji Impuls

Cykl impulséw 0,5us—500us

Szerokos$¢ impulsu 1ns—1000ns
Jest to maksymalna wartos$é, jakg mozna uzyskac z oscylatora
laserowego. Specyfikacja w warunkach normalnej eksploatacji znajduje
sie w “Instrukcji konfiguraciji i konserwaciji”.

Klasa lasera 4 (IEC 60825-1)
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Specyfikacje

NOHD (nominalna
niebezpieczna odlegtos¢
od oczu)

MPE (maksymalny
dopuszczalny poziom
ekspozycji)

NHZ (strefa nominalnego
niebezpieczenstwa)

Zasieg promieniowania

1 Informacje o promieniowaniu

Ok. 120m

NOHD to odlegtos¢ od zrédta, przy ktérej natezenie napromienienia
wigzki lub ekspozycji na promieniowanie réwna sie maksymalnemu
dopuszczalnemu poziomowi ekspozycji oczu (MPE).

16,8W/m2 przy czasie ekspozycji 10 s.

Zmienia si¢ w zaleznosci od wspotczynnika odbicia lub warunkéw
powierzchniowych i powinna by¢ obliczana na podstawie rzeczywistego
Srodowiska pracy.

NHZ oznacza obszar, w ktérym natezenie napromienienia wigzki lub
ekspozycji na promieniowanie przekracza maksymalny dopuszczalny
poziom ekspozycji oczu. Maksymalna wartos¢ jest rowna wartosci
NOHD.

0

NOHD

G TMMmMmoOm>
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Potozenie srodkowe portu emisji lasera: 67,5mm

Potozenie srodkowe portu emisji lasera: 152mm

Srednica portu emisji lasera: @87mm

Odlegtosé robocza: 190mm

Zasieg promieniowania laserowego w odlegtosci roboczej: @130mm
NOHD: 120000mm

Zasieg promieniowania laserowego przy NOHD: @77000mm

13



1 Informacje o promieniowaniu

1.3 Wskaznik laserowy i celownik laserowy (klasa lasera 2)

Z definicji urzadzenia laserowe klasy 2 to ,produkty laserowe emitujgce promieniowanie
widzialne o diugosci fali od 400 do 700nm, ktére sg bezpieczne w przypadku chwilowych
ekspozycji, ale moga by¢ niebezpieczne w przypadku celowego wpatrywania sie w wigzke”.

Specyfikacje

Dtugos¢ fali 655nm (wigzka widzialna)

Medium laserowe Laser potprzewodnikowy

Maksymalna moc Tmw

wyj$ciowa Suma warto$ci wskaznika i celownika laserowego.
Metoda oscylacji Fala ciggta

Klasa lasera 2 (IEC 60825-1)
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2 Funkcje bezpieczenstwa

2 Funkcje bezpieczenstwa

21 Przeglad

Ten produkt oferuje funkcje bezpieczenstwa wymienione ponizej. Nalezy uzywac tych funkgciji
w sposob prawidtowy, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie tego produktu.

Przetagcznik kluczykowy (strona 15)

Mechaniczna przestona (strona 16)

Reczne resetowanie alarmu (strona 16)

Kontrolka promieniowania laserowego (strona 17)

Dziatanie funkcji bezpieczenstwa w warunkach awarii (strona 18)

Etykiety ostrzegawcze (strona 19)

2.2 Przetacznik kluczykowy

Przetacznik kluczykowy stuzy do wtgczania lub wytgczania gtéwnego zasilania tego
produktu.

Aby zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu tego produktu, specjalista ds. bezpieczenstwa
lasera musi wyja¢ klucz i przechowywac¢ go w bezpiecznym miejscu. Klucz mozna wyjgé
tylko w pozycji OFF (O) (urzgdzenie wytgczone).

Przetgcznik kluczykowy na sterowniku:

=
/

°|\ Q,é

.

2
R @)

(1) Przetacznik kluczykowy

()

Sterownik
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2 Funkcje bezpieczenstwa

2.3 Mechaniczna przestona

Przestona znajduje sie wewnatrz gtowicy lasera. Zamkniecie przestony powoduje blokade
emisji wigzki lasera.

24 Reczne resetowanie alarmu

Jesli wejscie INTERLOCK lub inne wejscie zabezpieczenh zostanie otwarte lub jesli wystgpi
awaria tego produktu, zostanie wystany sygnat alarmu.

Stan alarmu

* Przestona zamyka sie.

» Pompowanie lasera wytacza sie.

*  Wyjscie alarmowe (Y15) przechodzi w tryb OFF.

+ Sterownik wydaje sygnat dzwiekowy.

» Panel wyswietlacza na sterowniku pokazuje kod btedu.

* W oprogramowaniu konfiguracyjnym Laser Marker NAVI smart na komputerze otwiera sie
okno dialogowe bfedu.

Resetowanie alarmu

W przypadku wystgpienia alarmu nalezy usung¢ przyczyne alarmu i zresetowaé system
jedna z ponizszych metod:

» Wytaczy¢ przetacznik kluczykowy i wigczyé go ponownie po 5 sekundach.

» Klikng¢ przycisk potwierdzenia w oknie dialogowym btedu Laser Marker NAVI smart.
+  Wiaczy¢ wejscie resetowania alarmu (X15) na ztgczu TERMINAL.

* Przestaé polecenie Resetowanie alarmu (ARS).

16 PL-EU-LPRV-SAFETY-4



2 Funkcje bezpieczenstwa

2.5 Kontrolka promieniowania laserowego

Stan emisji lasera i systemu znakowania laserowego wskazujg swiecace sie wskazniki LED
umieszczone na wyswietlaczach zaréwno gtowicy lasera, jak i sterownika.

/\ PRZESTROGA

u Jezeli wyswietlacz LED na glowicy laserowej jest umieszczony poza zasiegiem wzroku

operatora, nalezy zamontowac¢ zewnetrzng lampke sygnalizacyjng, tak aby byta wyraznie
widoczna.

Glowica lasera

(1) Wyswietlacz stanu lasera na gtowicy lasera
Pomaranczowy: Emisja lasera w toku

Zielony: Przestona otwarta/Zakonczono pompowanie lasera (Miga: Pompowanie lasera w toku)
Biaty: Przestona zamknieta/Zakoriczono pompowanie lasera (Miga: Pompowanie lasera w toku)
Wylgczony: Laser w stanie nienapompowanym

Sterownik

(| /

(1) Wyswietlacz stanu lasera na sterowniku

Kolor podswietlenia wskazuje stan systemu znakowania laserowego. Ponizsze kolory sg kolorami
domysinymi.

Biaty: Normalna eksploatacja

Czerwony: Wigcza sie alarm

Rézowy: Pojawia sie ostrzezenie

7
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2 Funkcje bezpieczenstwa

Stan wyswietlacza podczas normalnej eksploatacji:

M FILE O O O O

W5

2 @

(1) Numer pliku
(2) Pompowanie lasera
(3) Tryb zdalny (obstuga przez urzadzenie zewnetrzne)

Alarm i wyswietlanie ostrzezen:

[& ERROR 07/21 15:35
1) E400
INTERLOCK 1 is open.

S

(1) Kod btedu i komunikat o btedzie

2.6 Dzialanie funkcji bezpieczeinstwa w warunkach awarii

Ztgcze TERMINAL z tylu sterownika jest wyposazone w kilka wejs¢ do konstrukcji systemu
bezpieczenstwa. Mozna je podtgczyé do zewnetrznego zabezpieczenia, np. przycisku
zatrzymywania awaryjnego lub wytgcznika bezpieczenstwa panelu dostepu.

(1) Ztgcze TERMINAL z tytu sterownika

Jesli jedno z wejsé INTERLOCK (X16—X17 i X18—X19) lub zdalne wejscie INTERLOCK
(X20) jest otwarte, laser zostaje wytgczony, a przestona zamknieta, niezaleznie od tego,
czy laser emituje promieniowanie, czy nie. W przypadku wejs¢ LASER STOP (X10

i X11) dziatanie systemu znakowania laserowego zalezy od tego, czy laser emituje
promieniowanie, czy nie.

Dzieki zastosowaniu wejs¢ INTERLOCK 1 i 2 wraz z przekaznikiem bezpieczenstwa mozna
zaprojektowac¢ dwukanatowy system bezpieczenstwa.

REMOTE INTERLOCK IN (X20): Ten zacisk moze by¢ uzywany jako zdalne zigcze
INTERLOCK wymagane przez IEC 60825-1.

18 PL-EU-LPRV-SAFETY-4



2 Funkcje bezpieczenstwa

Funkcje bezpieczenstwa Dziatanie Metoda zwolnienia
INTERLOCK 1 (X16—X17): + Pompowanie lasera wytgcza sie Zamkna¢ wejscie
OPEN + Przestona zamyka sie INTERLOCK i
lub +  Alarm zostaje aktywowany (E400, zresetowac alarm.
INTERLOCK 2 (X18-X19): E401)1)
OPEN
LASER STOP IN (X10, X11): Laser emituje promieniowanie: Zamkna¢ wejscie
OPEN +  Pompowanie lasera wytgcza sie LASER STOP i

+ Przestona zamyka sig zresetowac alarm.

« Alarm zostaje aktywowany (E402)

Laser nie emituje promieniowania, Zamkng¢ wejscie
przestona jest otwarta: LASER STOP.
+ Pompowanie lasera pozostaje

wigczone

* Przestona zamyka sie
+ Dochodzi do aktywaciji ostrzezenia

(E600)
REMOTE INTERLOCK IN * Pompowanie lasera wytgcza sie Zamkng¢ zdalne
(X20) OPEN * Przestona Zamyka s|e WGJSCIG INTERLOCK i
+  Alarm zostaje aktywowany (E405, zresetowac alarm.
E503)")
1) Brak alarmu, gdy system znakowania laserowego jest obstugiwany za pomocg

oprogramowania konfiguracyjnego na komputerze, a przestona jest zamknieta (brak emisji
promieniowania laserowego).

Nota

Zalecamy podfgczenie zewnetrznych zabezpieczen, takich jak przycisk zatrzymania
awaryjnego lub panel dostepu do ztgczy blokady, aby umozliwi¢ fizyczne wytgczenie emisji
promieniowania laserowego. Uzy¢ wejs¢é LASER STOP, aby tymczasowo wytgczy¢ emisje
promieniowania laserowego.

Zwigzane tematy

Budowa systemu blokady (strona 22)

2.7 Etykiety ostrzegawcze
Do produktu przymocowane sg nastepujgce etykiety. Nie wolno ich zdejmowac!

Jezeli glowica lasera jest umieszczona poza zasiegiem wzroku operatora, nalezy
przymocowac dotgczone etykiety w taki sposdb, aby byty dobrze widoczne.
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Nota

20

DANGER-VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIAT\ON
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE
DIRECT OR SCATTERED RAD\ATION

TWavelength:1064nm. (Wavelengthy655nm

Po(Maximum Peak Power):200k|
s Duration): 11000
LASS 4 LASER PRODUCT [EC60825-1:2014
EN60825-1:2014 4A11:2021

DANGER-CLASS 4 VISIBLE AND INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN.
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO
DIRECT OR SCATTERED RADIATION.

DANGER-( cLAss 4 VISIBLE AND INVISIBLE LASER
RADIATION WHEI 0

N AVOID EYEOR
SKIN EX OSURE TO DIRECT O
SCATTERED RADIATION

Bg-C TR LT3R 4 DARRUTTRL —FREAHD
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E-LPHAXDERIERDRIEZRIBIE

SER T 4 XTRERTRBLES
3850 BR SR Rk S22 B oL AR A (0 PR B

B 06 A 655nm
BAHR  ImW QW
BREZS
Tt mmm
524 L—YBR Jis C68022018

SER—IFFEE 4 XTARFTRMAIES
8 50 AR R R R B B S AE A B B

TRERCTRMNE S
IR R AR B H AV

(A—r

FE 106am

ER 6oom
BRI 50N BAWE I SRR
BAMHEINE : 20000
B 1ns - 10000s

4% MOEPh GBT247.1-2012

v TREFTRBKESE A
BB FENAR 05 A TREF TR EH AR

(1)

A W
- —

Obowiagzkiem klienta jest zapewnienie prawidtowego oznakowania w jezyku zrozumiatym dla

(1)

)

Etykieta ostrzegawcza/Etykieta objasniajgca
Symbole na etykiecie objasniajgcej przedstawiajg nastepujace informacje o mocy
promieniowania:

Po =
Pp =
A=
t=

Maksymalna moc wyjsciowa
Maksymalna moc szczytowa

Dtugos¢ fali

Szerokos¢ impulsu

Etykieta na obudowie ochronnej/Etykieta przystony
Etykieta na obudowie ochronnej

Etykieta ostrzegawcza dla gorgcej powierzchni

Certyfikat i etykieta identyfikacyjna

uzytkownikoéw systemu znakowania laserowego.

©)
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3 Srodki bezpieczenstwa

3  Srodki bezpieczenstwa

3.1 Przeglad

Ten produkt jest elementem systemu i jest przeznaczony do znakowania materiatow
podczas procesu produkcji lub montazu, w ktérym wymagana jest ochrona zgodna z klasg
lasera 4 (IEC 60825-1). W zwigzku z tym projektant systemu musi podjg¢ odpowiednie
Srodki bezpieczenstwa, aby mozna byto korzysta¢ z urzgdzenia.

Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw i regulacji kraju lub regionu, w ktérym produkt
laserowy jest uzywany.

Przed uzyciem tego produktu nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci ochronne.

*  Wyznaczy¢ specjaliste ds. bezpieczenstwa lasera (strona 21)

+ Kontrolowa¢ dostep za pomocg klucza (strona 22)

» Zapewni¢ okulary chronigce przed promieniowaniem laserowym (strona 22)
» Zbudowac¢ system blokady (strona 22)

+ Zbudowac ostone ochronng (strona 24)

» Zastosowac inne srodki bezpieczenstwa (strona 24):

— Zbudowac reczny system przywracania sprawnosci w przypadku awarii zasilania
— Kontrolowac¢ wigzke laserowg

— Wylgczac wigzke laserowg

— Zainstalowac o$wietlenie

— Zapewni¢ odziez ochronng

3.2 Specjalista ds. bezpieczenstwa lasera

W niektérych krajach moze by¢é wymagane wyznaczenie specjalisty ds. bezpieczenstwa
lasera w celu zapewnienia bezpiecznego dziatania urzgdzen laserowych. Osoba ta musi by¢
kompetentna w zakresie oceny zagrozen laserowych i wprowadzania skutecznych srodkéw
bezpieczenstwa.

Zadania i obowigzki specjalisty ds. bezpieczenstwa lasera obejmuja:

+ Wdrozenie srodkéw ochrony przed urazami spowodowanymi promieniowaniem
laserowym

» Konfiguracja i utrzymanie obszaru roboczego lasera
+ Zarzgdzanie urzgdzeniem laserowym, systemem i kluczem

+ Kontrola i konserwacja urzgdzenia laserowego oraz przechowywanie zapiséw
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3 Srodki bezpieczenstwa

» Kontrola, konserwacja i monitorowanie stosowania srodkéw ochrony osobistej

* Przeprowadzenie szkolenia w zakresie bezpieczenstwa dla uzytkownikéw tego produktu

3.3 Sterowanie kluczem

Aby zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu tego produktu, specjalista ds. bezpieczenstwa
lasera musi wyjgc¢ klucz i przechowywac go w bezpiecznym miejscu.

/\ PRZESTROGA

Zgodnie z normami IEC/FDA/JIS produkty laserowe powinny zawiera¢ sterowanie
nadrzedne uruchamiane kluczem. Produkt ten jest uruchamiany zasadniczo za pomocag
przetgcznika kluczykowego znajdujgcego sie z przodu sterownika. Jesli jednak produkt

o ten jest eksploatowany jako czes¢ wiekszego systemu, przetgcznik kluczykowy jest stale
w pozycji ON i zasilanie jest dostarczane. W takim przypadku nalezy upewnic¢ sie, ze
zewnetrzny system sterujgcy tym produktem jest wyposazony w sterowanie nadrzedne
uruchamiane kluczem.

3.4 Okulary chronigce przed promieniowaniem laserowym

Nosi¢ okulary ochronne chronigce przed promieniowaniem laserowym w obszarze dziatania
lasera. Nigdy nie patrze¢ prosto w wigzke lasera ani w wigzke lasera w odbiciu lustrzanym,
nawet jesli okulary ochronne sg zatozone. Okulary ochronne zostaty zaprojektowane do
ochrony oczu jedynie przed rozproszonym odbiciem.

Uzywacé okularéw ochronnych z certyfikatem ANSI Z136 i CE o gestosci optycznej (OD) 6
lub wyzszej przy dtugosci fali 1,0um do 1,2um.

Upewnic sie, ze kontrolka promieniowania laserowego jest wyraznie widoczna przez okulary.

3.5 Budowa systemu blokady

W celu obstugi tego produktu nalezy skonstruowac ostone ochronng z systemem blokady,
aby unikngé narazenia ludzi i znajdujgcych sie w poblizu obiektéw na promieniowanie
laserowe.

W przypadku budowy systemu zgodnego z ISO 11553-1/ISO 13849-1, uzy¢ wejs¢
INTERLOCK 1 i 2 do zaprojektowania dwukanatowego systemu bezpieczenstwa do
wytgczania zasilania.
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Wejscia INTERLOCK sg podigczone do cewek roboczych przekaznikéw wewnatrz sterownika.
W zwigzku z tym do wejs¢ INTERLOCK nalezy podtaczac¢ tylko styki beznapieciowe, takie jak
przekazniki lub przetgczniki. Nie poditgcza¢ zadnych stykdéw napigciowych takich jak tranzystory
(poStprzewodniki).

Przykfad instalacji z ostong ochronng i systemem blokady:

1) Ostona ochronna

2) Gtowica lasera i zespot oscylatora
3) Lampka sygnalizujgca emisje lasera
4) Odciag oparéw

5) Ptyta ostony lasera

7) Wytgcznik bezpieczenstwa

8) Panel dostepu

9) Przekaznik bezpieczenstwa lub sterownik PLC bezpieczenstwa
10)  Sterownik

(

(

(

(

(

(6) Przycisk zatrzymywania awaryjnego
(

(

(

(

(11)  Komputer PC do konfiguracji lub monitorowania

Wskazowki montazowe

Skonstruowac system bezpieczenstwa, ktéry przerywa promieniowanie laserowe lub
wytgcza pompowanie lasera, gdy ptyta ostony lasera (5) jest otwarta do podawania/
roztadowywania przedmiotéw obrabianych.

Skonstruowac system bezpieczenstwa, ktéry wytgcza pompowanie lasera po nacisnieciu
przycisku zatrzymywania awaryjnego (6) lub wytgcznika bezpieczenstwa (7) lub po otwarciu
panelu dostepu (8).

Podtgczy¢ zabezpieczenia (5) do (8) za posrednictwem przekaznika bezpieczenstwa lub
wyj$¢ przekaznikowych sterownika PLC bezpieczenhstwa (9) do wejs¢ INTERLOCK 1 2
niniejszego produktu.

Podtagczy¢ lampke sygnalizujgcg emisje lasera (3) do zaciskow wyjsciowych takich jak
wyjscie alarmowe (Y20), wyjscie pompowania lasera (Y15) czy wyjscie promieniowania
laserowego (nr 40).

Dysze ssacg odciggu opardw (4) umiescic jak najblizej pozycji znakowania.
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3.6 Ostona ochronna

Aby zapobiec narazeniu na dziatanie wigzek laserowych przypadkowo odbijajgcych
sie od obrabianego przedmiotu lub od otaczajgcych go obszaréw, nalezy zbudowaé
ostone ochronng. Powinna obejmowac obszar w zasiegu promieniowania laserowego
wytwarzanego przez ten produkt.

Stosowac materiaty o odpowiednim wspoétczynniku odbicia, trwatosci i oporze cieplnym,
ktdre nie przepuszczajg fal o dtugosci od 1000nm do 1200nm (1,0um do 1,2um). Zalecanymi
materiatami sg metale, np. zelazo, aluminium lub stal nierdzewna.

Zaprojektowaé ostone ochronng w taki sposéb, aby wigzka lasera nie przechodzita przez
elementy ztgczne:

(1ﬁ1 /(2) (N /(2)
—

N
@)

(1) Ostona ochronna

(2) Promieniowanie laserowe

3.7 Inne sSrodki bezpieczenstwa

Przed uzyciem tego produktu nalezy réwniez wykona¢ nastepujgce wazne czynnosci
ochronne.

* Odzyskiwanie po awarii zasilania

W przypadku awarii zasilania konieczne bedzie ponowne napompowanie tego produktu.
Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy skonstruowaé system pompowania lasera, ktory
musi by¢ obstugiwany recznie.

* Kontrola kierunku promieniowania

Oprécz zbudowania ostony ochronnej nalezy podjac¢ srodki, ktdére zapewnig widocznosé
kierunku promieniowania laserowego dla operatoréw i innych oséb. Etykiety
ostrzegawcze sg dotgczane do systemu przed transportem. Nie wolno ich zdejmowad.

Kontrolowac¢ wigzke laserowa, tak aby nie trafita na oczy siedzacych i stojgcych
pracownikow.
+ Wylgczenie wigzki laserowej

Kiedy zaden przedmiot nie jest obrabiany, nalezy wylgczy¢ wigzke lasera w zasiegu
promieniowania laserowego przy pomocy obiektu ognioodpornego. Nie uzywac
przedmiotéw wykonanych z zywicy lub drewna ani przedmiotéw o powierzchni odbijajgcej
Swiatto.
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+  Oswietlenie
Jasno o$wietlaé obszar otaczajgcy produkt. Zrenice zwezajg sie w dobrze oéwietlonych
miejscach, dzieki czemu oczy sg lepiej chronione.

* Odziez ochronna

Narazenie skory i odziezy na promieniowanie laserowe spowoduje oparzenia. Nosi¢
odziez ognioodporng, aby chroni¢ skore.
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4 Rejestr zmian

4 Rejestr zmian

PL-EU-LPRV-SAFETY-4, 2023.08

Wydanie europejskie na podstawie MJEC-LPRV-SAFETY-4 No.9000-0089-34V
« Zaktualizowano nazwe firmy

» Zaktualizowano sekcje ,Ogolne srodki ostroznosci”, ,Obowigzujgce normy”, ,Etykiety
ostrzegawcze”, ,Reczne resetowanie alarmu” i ,Inne $rodki bezpieczenstwa”

» Zaktualizowano sekcje ,Laser znakujacy (klasa lasera 4)”: Dlugos¢ fali, nominalna
niebezpieczna odlegtos¢ od oczu, maksymalny dopuszczalny poziom ekspozyciji,
zakres promieniowania przy nominalnej niebezpiecznej odlegtosci od oczu, rysunek

PL-EU-LPRV-SAFETY-2.2, 2022.02

Wydanie europejskie na podstawie MJEC-LPRV-SAFETY-2 No.9000-0067-10V
» Zaktualizowano sekcje ,Dziatanie funkcji bezpieczenstwa w warunkach awarii” i
.Etykiety ostrzegawcze”

PL-EU-LPRV-SAFETY-2.1, 2021.09

Wydanie europejskie na podstawie MJEC-LPRV-SAFETY-2 No.9000-0067-10V
» Zaktualizowano sekcje ,Ogolne srodki ostroznosci”, ,Obowigzujgce normy”, ,Etykiety
ostrzegawcze” i ,Budowa systemu blokady”

» Zastgpiono sekcje ,Wejscia INTERLOCK i LASER STOP” sekcjg ,Dziatanie funkc;ji
bezpieczenstwa w warunkach awarii”

PL-EU-LPRV-SAFETY-2, 2019.12

Wydanie europejskie na podstawie MJEC-LPRV-SAFETY-2 No.9000-0067-10V
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